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B, S

PREMIER COMPLEMENT A LA PUBLICATION 1 DU C.L.S.P.R. (1961)

SPECIFICATION DE L’APPAREILLAGE DE MESURE C.L.S.P.R.
POUR LES FREQUENCES COMPRISES ENTRE 0,15 ET 30 MHz

PREFACE

La présente publication comprend les articles 4.3 et 4.4 ainsi que I'annexe F de la publication 1 du
C.1.S.P.R.: Spécification de I'appareillage de mesure C.I.S.P.R. pour les fréquences comprises entre 0,15
et 30 MHz.

REMARQUES

4.3

4.3.1

Que présente I'emploi d’un récepteur panoramique, en parti-
ge d’une maniére appréciable au cours d’un cycle de traitement.

desassurer que le blindage du récepteur et ses caractéristiques de sélectivité vis-a-vis
irables sont suffisants quand on effectue des mesures sur un appareil de puissance élevée.

électrodes.

Dans le cas des appareils médicaux a électrodes capacitives, on utilisera pour les mesures une
charge fictive. Cette charge fictive doit étre essentiellement résistive et capable d’absorber la puis-
sance de sortie maximale nominale de I’appareil.

Les deux bornes de connexion de la charge fictive doivent &tre situées aux extrémités opposées
de la charge et chaque borne doit étre reliée directement a un plateau métallique ayant un diamétre
de 170 4 10 mm. On utilisera pour les mesures les cables et les électrodes capacitives fournis
avec Pappareil. Les électrodes capacitives doivent étre disposées aux extrémités de la charge fictive,

paralléglement aux plateaux métalliques circulaires et leur distance a ceux-ci doit étre réglée de
fagon que la puissance dissipée dans la charge fictive ait la valeur appropriée.
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FIRST SUPPLEMENT TO C.I.S.P.R. PUBLICATION 1 (1961)

SPECIFICATION FOR C.L.S.P.R. RADIO INTERFERENCE MEASURING APPARATUS FOR
THE FREQUENCY RANGE 0.15 MHz TO 30 MHz

PREFACE

This Publication comprises Clauses 4.3 and 4.4 as well as Appendix F of C.L.S.P.R. Publication 1,
Specification for C.I.S.P.R. Radio Interference Measuring Apparatus for the Frequency Range 0.15 MHz
to 30 MHz.

REMARKS

The specification given below does not define the dispositioprofe > e . It is hoped
to do so in a later revision.

4.3 Industrial, scientific and medical radi

4.3.1 Measuring equipment

4.3.2
4321

The output™eircuit to be used to load the medical equipment depends on the nature of the
electrodes with which it is to be used.

For medical equipment with capacitive electrodes, a dummy load shall be used during measure-
ment. The dummy load shall be substantially resistive and capable of absorbing the rated maximum
output power of the equipment.

The two terminals of the dummy load shall be at opposite ends of the load and each terminal
shall be jointed directly to a circular flat metal plate having a diameter of 170 4+ 10 mm. Measure-
ments shall be made with each of the output cables and capacitive electrodes supplied with the
equipment. The capacitive electrodes are to be disposed parallel to the circular metal plates at the
ends of the dummy load, the spacing between them being adjusted to produce the appropriate
power dissipation in the dummy load.
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Les mesures sont effectuées pour la position horizontale et la position verticale de la charge
fictive. La figure 1, page 20, donne une vue d’ensemble du dispositif. Dans chaque cas lors des
mesures de champ, on fera pivoter ’ensemble comprenant 'appareil médical, les cables, les
¢électrodes capacitives et la charge fictive autour d’un axe vertical afin de déterminer la valeur
maximale du champ rayonné.

Note. — Les dispositions de lampes suivantes se sont montrées satisfaisantes pour les mesures sur de nombreux types
d*appareils dans la gamme de puissance indiqueée:

a) puissance nominale des appareils comprise entre 100 et 300 W:
4 Jampes de 60 W/110 V en paralléle ou 5 lampes de 60 W/125 V, en parall¢le;

b) puissance nominale des appareils comprise entre 300 et 500 W':
4 lampes de 100 W/125 V en paralléle ou 5 lampes de 100 W/150 V, en paralléle.

Pour les appareils médicaux du type inductif, on fera les mesures en utilisant les cibles et les

mentale de ’appareil.

4.3.2.2 Appareils industriels

ge utilisée en service, soit avec un dispo-
oQrdé 4 des canalisations auxiliaires (eau, gaz,

3 areils pour chauffage diélectrique.

4.3.2.3 Appareils scientifiques

Les appareils scientifiques qui devraient étre essayés le seront dans les conditions de leur emploi
normal.

4.3.3  Mesures de fréquence

Dans le cas des appareils prévus pour fonctionner a une fréquence comprise dans une des bandes
a rayonnement libre, on utilisera pour contrdler la fréquence un appareil dont ’erreur de mesure
ne dépassera pas un dixieéme de la tolérance admissible de la fréquence moyenne de la bande de
fréquence a rayonnement libre.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: CISPR 1A 1966


http://avadocuments2026.com/doc/cispr-1a-1966
http://avadocuments2026.com/doc/cispr-1a-1966

5

Measurements shall be made with the dummy load both horizontal and vertical. The general
arrangement is shown in Figure 1, page 20. In each case the medical equipment, together with the
output cables, capacitive electrodes and dummy load, shall be rotated around its vertical axis
during measurement of field strength in order that the maximum value can be measured.

Note. — The following arrangement of lamps has been found suitable for testing many types of equipment in the
power range stated:

a) nominal output power 100300 W:
4 lamps 110 V/60 W, or 5 lamps 125 V/60 W, in parallel;

b) nominal output power 300500 W:
4 lamps 125 V/100 W, or 5 lamps 150 V/100 W, in parallel.
For medical equipment of the inductive type, measurements shall be made using the cables and
coils supplied with the equipment for connection to the patient. The test load shall consist of a

The container is placed within the coil with the axis of th ingi with the axis
of the coil. The centres of the coil and the liquid load shall

4.3.2.2

4.3.2.3 Scientific equipment

If the need arises to test scientific equipment it shall be tested under normal operating conditions.

4.3.3  Frequency measurements

For equipment which is intended to operate on a fundamental frequency in one of the free-
radiation bands, the frequency shall be checked with equipment having aninherent error of measure-
ment not greater than one-tenth of the permissible tolerances for the mid-band frequency of the
free-radiation band.
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La fréquence doit étre mesurée pour toutes les valeurs de la charge a partir de la puissance la
plus faible normalement utilisée jusqu’a la puissance maximale.

4.3.4  Mesures des tensions perturbatrices

La mesure des tensions perturbatrices injectées dans le réseau d’alimentation par Pappareil
en essai sera faite conformément aux recommandations de la deuxiéme Partie, en utilisant un
réseau fictif normalisé en V, comportant une impédance de 150 + 20 ohms (angle de phase -20°)
entre chaque conducteur de phase et la terre. (Voir figure 3, page 21.) -

Lorsqu’il n’est pas possible d’utiliser les circuits de découplage et les réseaux fictifs, on emploiera
la méthode indiquée a la figure 2, page 20. On effectuera les mesures successivement entre chaque
conducteur de ligne et une terre appropriée (plaque de terre, conduite ¢’eauuyau métallique). La
résistance totale entre ligne et terre sera portée 4 1 500 ohms au
d’une résistance convenable, L’erreur sur la précision de la mesuz

4.3.5 Mesure des champs perturbateurs

4.3.5.1 Aérien pour la mesure de la com

teur de mesure sont placés sur\ une(table m i
trouve a 1,2 m gd-dessusdusel. X aupér g

3 Aesymétalligpes afin de réduire les effets sur le circuit d’antenne et
e produisent dans la bande de fréquence considérée.

4.3.5.2

4.3.5.3 Distance de mesure

La distance de mesure pour les mesures faites sur un terrain d’essai normalisé, comptée entre
I’axe vertical de la plaque tournante supportant I'appareil en essai et 'aérien de mesure, doit &tre
de 100 m.

L’appareil en essai est placé sur la plaque tournante de fagon telle que le milieu de la partie
rayonnante soit aussi prés que possible du centre de rotation.

Les mesures sur les appareils qui ne sont pas soumis aux essais sur un terrain d’essai norma-
lisé ne sont effectuées qu’aprés installation de ceux-ci dans les locaux de l'utilisateur. Dans ce cas,
les mesures doivent étre effectuées 4 une distance de 100 m de la bordure de Iétablissement de
I'utilisateur.
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